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EN 55024:2010 EESSÕNA 

IEC tehnilise komitee CISPR SC I „Electromagnetic compatibility of information technology equipment, 
multimedia equipment and receivers“ koostatud dokumendi CIS/I/331/FDIS tekst on esitatud IEC ja 
CENELEC-i paralleelsele hääletusele ja CENELEC on selle 16.11.2010 üle võtnud standardina EN 55024. 

See Euroopa standard asendab standardeid EN 55024:1998, EN 55024:1998/IS1:2007 + A1:2001 + 
A2:2003. 

EN 55024:2010 sisaldab võrreldes eelmise väljaandega järgmisi olulisi tehnilisi muudatusi: 

— ajakohastatud on dateeritud viited; 

— kustutatud on 4-protsendilise sammu kasutamise võimalus pideva juhtivusliku häiringutaluvuse 
katsel; 

— parandus telefonivõrgu terminalseadmete lisas A, kuhu lisati metoodika kõlari/vabakäeseadme 
demodulatsiooni mõõtmiseks; 

— lisatud uus DSL seadmete lisa. 

Tuleb pöörata tähelepanu võimalusele, et standardi mõni osa võib olla patendiõiguse subjekt. CEN ega 
CENELEC ei vastuta sellis(t)e patendiõigus(t)e väljaselgitamise eest. 

Kehtestati järgmised tähtpäevad: 

— viimane tähtpäev Euroopa standardi kehtestamiseks riigi 
tasandil identse rahvusliku standardi avaldamisega või 
jõustumisteate meetodil kinnitamisega 

 
 
(dop) 

 
 
2011-09-01 

— viimane tähtpäev Euroopa standardiga vastuolus olevate 
rahvuslike standardite tühistamiseks 

 
(dow) 

 
2013-12-01 

Standard on koostatud mandaadi alusel, mille on Euroopa Elektrotehnika Standardimiskomiteele 
(CENELEC) andnud Euroopa Komisjon ja Euroopa Vabakaubanduse Assotsiatsioon, ja see katab Euroopa 
Ühenduse direktiivide 1999/5/EÜ ja 2004/108/EÜ olulisi nõudeid. Vt lisa ZZ. 

Lisad ZA ja ZB on lisanud CENELEC. 

Jõustumisteade 

CENELEC on rahvusvahelise standardi CISPR 24:2010 teksti muutmata kujul üle võtnud Euroopa 
standardina. 

See dokument on EVS-i poolt loodud eelvaade
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EN 55024:2010/A1:2015 EESSÕNA 

IEC tehnilise komitee CISPR SC I „Electromagnetic compatibility of information technology equipment, 
multimedia equipment and receivers“ koostatud dokumendi CIS/I/500/FDIS tekst, standardimuudatuse 
CISPR 24:2010/A1 tulevane väljaanne on esitatud IEC ja CENELEC-i paralleelsele hääletusele ja CENELEC 
on selle üle võtnud standardimuudatusena EN 55024:2010/A1:2015. 

Kehtestati järgmised tähtpäevad: 

— viimane tähtpäev Euroopa standardi kehtestamiseks riigi 
tasandil identse rahvusliku standardi avaldamisega või 
jõustumisteate meetodil kinnitamisega 

 
 
(dop) 

 
 
2016-02-22 

— viimane tähtpäev Euroopa standardiga vastuolus olevate 
rahvuslike standardite tühistamiseks 

 
(dow) 

 
2018-05-22 

Tuleb pöörata tähelepanu võimalusele, et standardi mõni osa võib olla patendiõiguse subjekt. CENELEC 
ega CEN ei vastuta sellis(t)e patendiõigus(t)e väljaselgitamise eest. 

Standard on koostatud mandaadi alusel, mille on Euroopa Elektrotehnika Standardimiskomiteele 
(CENELEC) andnud Euroopa Komisjon ja Euroopa Vabakaubanduse Assotsiatsioon, ja see toetab EL-i 
direktiivi(de) olulisi nõudeid. 

EL-i direktiivide kohta vt EN 55024:2010 teatmelisa ZZ. 

Jõustumisteade 

CENELEC on rahvusvahelise standardi muudatuse CISPR 24:2010/A1:2015 teksti muutmata kujul üle 
võtnud Euroopa standardi muudatusena. 

See dokument on EVS-i poolt loodud eelvaade
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SISSEJUHATUS 

See CISPR-i dokument seab ühtsed nõuded infotehnoloogiaseadmete elektromagnetilisele 
häiringutaluvusele. Katsemetoodikad on esitatud viidatud EMÜ häiringutaluvuse põhistandardites. See 
dokument määratleb sobivad katsed, katsete piirid, toote talitlustingimused ning hindamiskriteeriumid. 
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1 KÄSITLUSALA JA OBJEKT 

See CISPR-i dokument kohaldub dokumendis CISPR 22 määratletud infotehnoloogiaseadmetele (ITS). 

Dokumendi eesmärk on seada nõuded, mis tagavad piisava kiirgustaluvuse taseme, et seadme 
sihtotstarbeline talitlus on teda ümbritsevas keskkonnas võimalik. Dokument määratleb käsitlusalas 
olevate seadmete kiirgustaluvuse katsete nõuded pidevatele ja lühiajalistele juhtivuslikele ja kiirguslikele 
häiringutele, sealhulgas elektrostaatilisele lahendusele (ESD). 

Määratletud protseduurid ITS-i mõõtmiseks ja ITS-i piirväärtused on välja töötatud 0 Hz – 400 GHz 
sagedusala kohta. 

Erandlike keskkonnatingimuste korral võivad olla vajalikud spetsiaalsed leevendusmeetmed. 

Tänu katsetustele ja toimivuse hindamise kaalutlustele tehakse osa katseid määratud sagedusalas või 
valitud sagedustel. Seadmed, mis vastavad nendel sagedustel nõuetele, loetakse elektromagnetiliste 
nähtuste poolest vastavaks kogu sagedusvahemikus alates 0 Hz – 400 GHz. 

Katsenõuded on koostatud igat porti arvesse võttes. 

MÄRKUS 1 See dokument ei hõlma ohutuskaalutlusi. 

MÄRKUS 2 Erijuhtudel, kui häiringu tase ületab selles dokumendid määratud piirväärtused – näiteks kui 
käsisaatjat kasutatakse seadme läheduses –, tuleb rakendada spetsiaalseid leevendusmeetmed. 

2 NORMIVIITED 

Alljärgnevalt loetletud dokumendid on vajalikud selle standardi rakendamiseks. Dateeritud viidete korral 
kehtib üksnes viidatud väljaanne. Dateerimata viidete korral kehtib viidatud dokumendi uusim väljaanne 
koos võimalike muudatustega. 

IEC 60050-161:1990. International Electrotechnical Vocabulary (IEV) – Chapter 161: Electromagnetic 
compatibility 

IEC 60318-1:2009. Electroacoustics – Simulators of human head and ear – Part 1: Ear simulator for the 
measurement of supra-aural and circumaural earphones 

IEC 61000-4-2:2008. Electromagnetic compatibility (EMC) – Part 4-2: Testing and measurement 
techniques – Electrostatic discharge immunity test 

IEC 61000-4-3:2006. Electromagnetic compatibility (EMC) – Part 4-3: Testing and measurement 
techniques – Radiated, radio-frequency, electromagnetic field immunity test  
Amendment 1(2007) 
Amendment 2(2010) 

IEC 61000-4-4:2004. Electromagnetic compatibility (EMC) – Part 4-4: Testing and measurement 
techniques – Electrical fast transient/burst immunity test 

IEC 61000-4-5:2005. Electromagnetic compatibility (EMC) – Part 4-5: Testing and measurement 
techniques – Surge immunity test 

IEC 61000-4-6:2008. Electromagnetic compatibility (EMC) – Part 4-6: Testing and measurement 
techniques – Immunity to conducted disturbances, induced by radio-frequency fields 

See dokument on EVS-i poolt loodud eelvaade
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IEC 61000-4-8:2009. Electromagnetic compatibility (EMC) – Part 4-8: Testing and measurement 
techniques – Power frequency magnetic field immunity test 

IEC 61000-4-11:2004. Electromagnetic compatibility (EMC) – Part 4-11: Testing and measurement 
techniques – Voltage dips, short interruptions and voltage variations immunity tests 

CISPR 16-1-2:2003. Specification for radio disturbance and immunity measuring apparatus and methods 
– Part 1-2: Radio disturbance and immunity measuring apparatus – Ancillary equipment – Conducted 
disturbances 
Amendment 1(2004) 
Amendment 2(2006) 

CISPR 20:2006. Sound and television broadcast receivers and associated equipment – Immunity 
characteristics – Limits and methods of measurement 

CISPR 22:2008. Information technology equipment – Radio disturbance characteristics – Limits and 
methods of measurement 

3 TERMINID JA MÄÄRATLUSED 

Standardi rakendamisel kasutatakse standardis IEC 60050-161 ning alljärgnevalt esitatud termineid ja 
määratlusi. 

EE MÄRKUS Ülalnimetatud standard on ilmunud ka eestikeelsena: 

EVS-IEC 60050-161:2015. Rahvusvaheline elektrotehnika sõnastik. Osa 161: Elektromagnetiline ühilduvus 

3.1 
halvenemine, degradatsioon (degradation) 
soovimatu muutus katseobjekti toimivuses elektromagnetilistest häiringutest tulenevalt. See ei tähenda 
tingimata talitlushäiret või riket 

unwanted change in operational performance of an EUT due to electromagnetic disturbances. This does 
not necessarily mean malfunction or catastrophic failure 

3.2 
katseobjekt, KO (equipment under test, EUT) 
seadme näidis või hulk funktsionaalselt interaktiivseid seadmeid (mis on süsteem), mis sisaldab ühte või 
mitut hosti, mis on selles dokumendis määratletud katse protseduuride objektiks 

representative device or functionally interactive group of devices (that is a system) which includes one or 
more host units that is subjected to test procedures specified in this publication 

3.3 
infotehnoloogiaseadmed 
ITS (information technology equipment, ITE) 
kõik seadmed, 

a) mille esmane funktsioon on andmete ja sidevõrgus edastatavate sõnumite sisestus, säilitamine, 
kuvamine, otsing, edastus, töötlus, kommutatsioon või juhtimine (või nende kombinatsioon) ning mis 
võivad olla varustatud ühe või mitme lõpp-pordiga, mida tavaliselt kasutatakse andmeedastuseks; 

b) mille nimitoitepinge on alla 600 V. 

See hõlmab näiteks andmetöötlusseadmeid, kontoriseadmeid, äriklassi elektroonikaseadmeid ja 
sideseadmeid. 
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